Doll not included. - Poupée non incluse.

Puppe nicht enthalten. - Bambola non inclusa.

Pop niet inbegrepen. « Mufieca no incluida.

Boneca ndo incluida. « Kykna He BxoawT B KoMnnekT.
Bebek dahil degildir. « H koukha Sev mepiapBavetar.
JlanbKa 10 KOMNNEKTY He BXOAUTD.

Papusa nu esteinclusd. - Kyknata He e BK/Ti04eHa B KOMIEKTa.
Lutka nije prilozena u pakiranje. - Puncka ni prilozena.

Back view « Vue arriére
Ansicht Rilickseite - Vista dal retro
Achteraanzicht « Parte trasera

Visto por trés - Bug cagu

Arkadan goriiniim « NMiow Oyn

Burnap 33any - Vedere din spate Doll not included. - Poupée non incluse. « Puppe nicht enthalten. - Bambola non inclusa.

U3rneq or3ap - Pogled sa straznje strane Pop niet inbegrepen. - Mufieca no incluida. - Boneca ndo incluida. - Kykna e BxoauT B komnnexT.

Pogled z zadnje strani « 811 Zg=) Bebek dahil dedildir. « H koukha dev mepihayiBdverar. « flanbka o KOMNAEKTY He BXOAWT. « Papusa nu este inclusa.

Kyknara He e BKnioueHa B komnnekTa. - Lutka nije prilozena u pakiranje. - Puncka ni prilozena. » Aiaaie ye dyadl)

INSTRUCTIONS - MODE D’EMPLOI - ANLEITUNG
ISTRUZIONI - GEBRUIKSAANWUDZING « INSTRUCCIONES 3+
INSTRUCOES « UHCTPYKLIA « KULLANIM KILAVUZU
OAHrIEZ - IHCTPYKLIA « INSTRUCTIUNI
NHCTPYKLWW « UPUTE « NAVODILA o clasdail) HCD47
HHY39

CONTENTS « CONTIENT « INHALT « CONTENUTO « INHOUD « CONTENIDO - CONTEUDO « COAEP>KUMOE
iCINDEKILER « MEPIEXOMENA « BMICT - CONTINUT - Cb/{bPXKAHUE « SADRZAJ « VSEBINA « <l siaall
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. - Conservez ce mode d’emploi pour vous y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes. - Diese Anleitung
bitte fiir Riickfragen und eine spétere Verwendung aufbewahren. Sie enthilt wichtige Informationen. - Conservare queste istruzioni per riferi futuro. C imp: i ioni. « Bewaar deze
gebruiksaanwijzing; deze kan later nog van pas komen. - Se deben guardar estas instrucciones para consultarlas en el futuro, ya que contienen informacion importante. - Guardar estas instrugdes para referéncia futura,
pois contém informag@es importantes. - CoxpanyTe AaHHyk UHCTPYKLUYI0 1S NOCTAYIOLIEro CMoNb30BaHNA, T. K. OHA COLIEPXMT BaxHylo ukdopmaunio. - Onemli bilgiler iceren bu kullanim kilavuzunu, daha sonra
bagvurmak icin saklaym. « Kpatijote autéc Tic odnyiec yia peNovtiki xprion, kabag mepiéxouv onpaviikéc mnpogopiec. « 36epexiTb Lo IHCTPYKLiK0 ANA BUKOPUCTAHHA B MaiGYTHBOMY, OCKiNbKM BOHA MICTUTD
BaXIMBY iHhopMmaLito. - Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta ulterior, deoarece contin informatii importante. « 3anasete Te3u UHCTPYKWWK 33 GbAeLY CNPABKY, Thil KAaTO CbABPXKAT BaXHA
uopmauua. - Sacuvajte ove upute za buduce potrebe jer sadrZe vazne informacije. « Shrani navodila za kasnej$o uporabo, saj v njih vedno lahko najdes kak koristen napotek.
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Setup - Préparation « Spielvorbereitung - Preparativi - Spelvoorbereiding « Preparacion - Preparacao
MoproToBKa K urpe « Oyun « lMpostolpacia « YcraHoBKa « Pregatire « Hactpoiika « Postavljanje « Postavitev « Jlacy)

Apply labels by number as shown. « Apposez les autocollants en suivant les numéros indiqués.

Die Aufkleber wie dargestellt den nach anbri - Applica gli adesivi sequendola 1 ! 2 ! 3
numerazione come indicato. - Plak de stickers op nummer op zoals afgebeeld. - Pegar los I I I
adhesivos segn la numeracién indicada. - Aplicar os autocolantes sequindo a numeragao
mostrada. + Pacnonoxute Hakmeiiku Tak, Kak nokasaHo Ha pucynke. « Cikartmalan I
numaralarina gore, gosterildigi gibi yapistirin. - TomoBetriote Ta autokOMnTa GUpPWVA He
Toug apiByolG. - HaHeciTb Hakneiiku 3rigHo HomepiB, Ak noka3aHo. « Aplicati etichetele dupa I
numere ca in figura. « MoctaBeTe cTukepuTe N0 pef Ha ykasaHuTe Homepa. « Naljepnice
zalijepite prema prikazanim brojevima. - Prilepite nalepke po tevilkah, kot je prikazano. |
A Lgald Jf s il oy ing

Back view « Vue arriére « Ansicht Riickseite « Vista dal retro  Achteraanzicht « Parte trasera
1 5 Visto por trds - Bup c3aav « Arkadan goriiniim « Miow Oyn « Burnap 33aay - Vedere din spate
W3rnep ot3ap « Pogled sa straznje strane « Pogled z zadnje strani « 4,81a)) Zgal)

Storage - Rangement - Aufbewahrung - Facile da riporre - Opbergen « Aimacenamiento « Arrumacao « XpaHeHune
Saklama - AmoOrjkevon  36epiratHsa » Depozitare - CbxpaHeHue « Spremanje « Shranjevanje « ¢z il

‘(2 '3 .
| | |
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